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Déne 2esodlya déne — t'gt'u
2asl! henerén)

?eja Canada k’eyaghé nats’edé k'1 déne 28s6lya dé
yati 2a bets’edi ho?3, déne 2as1 nedhe nétther ha
bedareta dé (nake nene 23s1 bedareta dé zedirl
Canada déne darjla kue Correctional Services
Canada hots’y hulyé (CSC) huto déne benarédi
2édogheln) hel Parole Board Canada hots’; (PBC)
hulyé, 2ey1 déne beghg yati nett’at’a ha neba hoz3si
2es6n}la nidé yunj. Ku 2édir1 yatié kudané déne
t¥'at’a hilé s1 - begha yati horjtz1h dé 2erihtt’is hyttsi
hotthé dezg CSC hut6 PBC bets’en, nezi njt'a hoza.

Ku k’anj thilé 2erihtt'1s nedhe hutt'ir nj Canadian
Victims Bill of Rights déne 2esolyd dé t’qt’'u boghed{
hozq ghg (CVBR) hulyé k'f bet’a déne 2esénjla

de beghg t'at’'u yati bett'at’a ha holj s1. Ku 2édir1
2erihtt’1s K'i déne yati henerenj horelzjh dé t'at’'u
yati beghdnjdi chu t'a yati betl'at’a ha yati hylj s,
2ey1 chu t'at’u bets’édi ha yati zedir1 CVBR hots’]
2erthtt1s yé, t'at’'u yati beghonjdi chu t'a nettsi ha
neba hoza CSC beyati chu PBC beyati hoté honaré
déne t'g bedarjta t'alyé ha chu honesi déne ts’edi ha
yat1 hylj K'i 2édir1 njh nask’athé.



Ku 2€dir yatie netfat’a ha
neba ho?g husg?

Ku yati nett’at’a ha neba hozasf 2édir1 yati gharé

net’; dé:

=  Taza72€sdnjlyd k'i netth’1 huté nenj 2a
daghj?a huto nets’; 2as1 besdohot huto tsgmba
negha hulé haja dé 2édir1 déne t'an}la ts’; 23,
ku 2édir1 déne t'g 2ésonjla K'i zaty beghg
nayati hut6 hulzghilé kuli déne ts’edi ha hoz23si,
dénenattsi déne ts’en yati thittsi huto déne ghg
nayatti déne hel; huté

= T3 bel najdher 2ésolya huto belot'ine huto nel
nadher huto déne benakanjin) dé bek’eneln;
huto t'g déne 2ésolya k'i tthene yatti ha dué
dé (ba 2eya huto, yatti ha dué huté sekui hely
dé); huto

= Nen boghjin) ha neba ho?3 dé beskene huto
t'a déne bets’en) k'i besd6t) dé zedeba yatti ha
dué dé.



Ku 2édtat’u yati neghg njt'a
ha neba ho?g 247

7a t'q déne 2esonodtdher k'i beghag yati kudgne

begha yat1 beredi hailé s1. Nen huto t'g hjt2a s1 neba
yati horeké horjhth dé neba hoz?3s1 zerihtt’is thetts)
dé 2édire déne begha ku 2ey1 “dénezi nit’'a” hats’edi
si. Ku t'g déne begha yati horjlih k't nake nene 23si
bedareta dé 2édir1 déne begha CSC huté PBC bets’en
dett'1s ho?3 yati hozeké ha. Ku nezi1 njz3 de 2édir1
naké hots’; banett’u hots’; nets’en yati njlyé ha

neba ho?3si.

Ku t'3 déne bedarjta (nake nene) k’azy ha bedaretg
dé provincial hots’y hulta dé neba hozasi zeyer
hots’; t'a déne 2édir1 hodoghéin) k'{ zaty yati
nett’at’a ha PBC huto bets’;. Ku Ontario huto Quebec
ts’en hadé zeyer hots’) déne 2édir1 hodoghétnj k'1
bets’en djtt'1s dezg 2édir1 ha.



Ku 2ediat’'u sezi nj?a 2a?

Ku t'at’u 2édir1 hobasi yati hyt?a ha horjtjh dé 2eja
hots’en yawytti la:

Canada nask’athe t'ok’é déne 2ésélya dé t'a bett’esi
2as1 hoghédi zeja s1

1-866-525-0554 (nanjhile)
publicsafety.gc.ca/nov

ku t'ok’e déne nake nene ?3si ha bedaretg dé
Correctional Service of Canada hulyé k1
1-866-806-2275 (nanjhile)
csc-scc.ge.ca/victims-victimes

ku t'a déne bedaharéty dé t'4 déne yédoghoing
Parole Board of Canada hulyé s1
1-866-789-4636 (nanjhilé)
canada.ca/en/parole-board/index.html

Ku hokett'a 2jghg yat1 neghg njt'a horjljh de CSC
huto PBC bets’}, t'ok’e najdher hokett'a yekddorelya
ho?3 t'axg hots’; ?jta huto 2as1 24 nets’] yati negha
2edy haja de.

Ku t’'at’'u nez1 nj2a horjlih t'ok’e province najdher
hots’) déne ts’edi ha nezi nj?a horjlzih dé t'ok’e
najdher naré déne ts’edi het huté PBC huto Ontario
dé t'a déne hodoghéin) bett'esé s1 Ontario Parole
Board hulyé nanjhile 2eja hots’en djttsi neba hoz23s1
1-888-579-2888 huto Quebec k’'eyaghé najdher



dé zey1 bets’) déne hodéghding déne Quebec Parole
Board bets’en djttsi najinj hilé 1-866-909-8913
hots’en. For t'ok’e province hut6 najdher dé 2édir1
nih nask’adhé t'ok’é yati hylj s1 Victim Services
Directory hulyé s1 (VSD) t'ok’e 2édir1 gha yat1 K'onj
K’e, ku t'g déne yedoghoinj nj Policy Center déne
ts’edi ha yat1 k’é hadé (PCVI) hulyé Canada hots’}
dénesiyanjtdhe hots’; Justice Canada hulyé. Ku t'ok’e
nanjtd ha neba hoz3 2€ej3 s1 tsatstane benj hyl; k’é:
justice.gc.ca/eng/cj-jp/victims-victimes/vsd-
rsv/index.html.

ku 2édfaghé ghg yati nett'at’a
ha neba ho?g 247

ku nezi1 njza dé CSC huto PBC behet, nets’en 2édir1

yati nétl’at’d ha:

= T’g déne 2ésonjla s1 bezi;

= T’anétther s1ghg t'a hul?g chu t'ok’e
beghanayajti hots’; yati

=  Kut'oho bedaretg chu tanjttha bédarjtg; chu

=  T’oho 2élotselé hots’en benaredi chu t'oho t'a
dzjne beghota si.



Ku zey1 hel, nezj theza dé t'ok’e najdher honaré,
2édir1 yat1 tth’'t neghot’a ghéni horjtzih dé, ku

t'g déne CSC ttes1 yati hoghéin] huté t'a bett'esi
nayati PBC hots’; hot1é degharé nets’eren) lahot’; dé
nets’en yati heredi ha t'3 déne 2as1 notdher behonié
beredi ha:

=  T’anelt’é beghaiyé;

= Tok’e bedarjtg haiyorila;

=  Ku eyl déne djtti de, t'at’e 2a djtti chu t'ok’e
ts’en djtti s1 ghg chu t'anjitha bedarjtg yati chu
t'oho K’azy beredi ts’en tth'u déne k’azy boghedi
ts’en dinjya dé gha yati;

= CSC hots’] déne yat1 godhé thétts; dé déne t'ok’e
boghedi Immigration chu Refugee Protection Act
déne 2étadyne nene hots’; théhesha dé t'at'u
dadét ha zerihtt'1s nedhe hots’y yati beredi ts’en
tth’'u déne het kohodi hozg;

* Kut'g déne bedarjtg k1 t'at'u 2a sughu ha
honetten huté hilchu dé;

=  Ku t'a dué notther si chu t'a dué notther kK’oja
t'a hulzg k'i;

=  Tadzne be nyt'a behayati ha PBC yeren) x3;

=  Ku?édir1 déne k'1 beredi ha horeké huto horeké
hilé dé PBC hots’; déne ts’en;

= Ku2édir1 déne kK’'i PBC hots’en yati godhé horéké
ha dé ku 2ey1 bek’enayati ha t'anodher; chu



T’at’é 2a 2édir1 déne beghg yati dé déne nalé hilé
horeljh ha horeké dé t'at’é 2a 2édir1 yat1 140(1)
hulta déne 2étots’elé hots’en benaredi ha
Corrections chu Conditional Release Act (CCRA)
hots’; 2erithtt’is nedhe gharé.

Ku 2édir1 yatié tth'1 nets’en beredi ghonj t'a déne
K’oldhere k't PBC! huto t'g K’'oldere CSC%

T’a dzjne K'e 2éd1r1 déne benaredi ha 2étots’ele
hots’en huto la ha tjgha huto parole 2étotsele
26dog6ln) hel beredi chu t'oho bedaharet; ha;
Ku t'a yati 24 2édogh6ln) t'oho thilé ts’en hulé
ha beghot’a, la ha hu, beredi parole 24 chu t'oho
benaredi ha t'agt’e 24 thilé ts’en hulé ha beghot’a;
chu

T’ok’e ts’en hegha ha thilé ts’en hulé ha, la basi
hu, parole 24 beredi dé, chu t'oho benaredi chu
t'ok’e déne t'g 2€s9la ts'jdhilé hoz) dé daly ha
2eyer ts’en hegali dé.

ku t'g déne k'oldhere PBC hots’) (huto t'§ hel?a si) betfesi si t'at'u

neyatié t'g déne 2asi notdher datedhe lahot'} dé netédhe yati hoté ghon;.

ku »édiri k'oldhere k'i CSC hé(huto t'g yeba yatti) hanjdhen hu horelyy

déne ha horetn) ghonj 24 2édiri yat beredi dé



Ku t'oho 2édir1 yat1 nets’en njlya dé CSC hots’
K’oldere bets’] yat1 nets’en 14 dzjne déne benaredi
ha nyt’a dé yati negha njt'a ha t'oho benaredi ghonj
ha. Ku 2aty t'a K’'older CSC hots’; nets’en yati njza
ho?3 2édir1 yati djt’a hadé hotthe ts’en tth’u.

Ku t'3 déne 2€ésgnotther k'1 provincial déne darjla
ts’en djtt) dé, yati neghg njt’a ghonj t'ok’e ts’en 2ey1
déne djtt] ts’en chu t'ok’e bedarjta gha yatf het.

?a nezi théz3 23, t'oho los1 nez1 narj24 horjljh dé
neba ho?3s1 t'g déne 2és6njla s1 begha.

Ku 2aty yati hor)ljh dé déne
hodoghotn) bedar)tg hots’)
benaredi ts’en tth’u Parole
Board Canada hots’):

T’g los1 déne t'oho losi yat1 horelz1h de ba ho?3s1
déne t'g déne 2és9la s1 beghg t'a PBC t'ay}la s1
gha chu PBC t'ok’e yat1 k’oni hots’}. Ku 2édir1 yati
k’oni1 k1 t'a yat1 gharé benaredi gha hylj chu t'oho
bedanaret} ha dzjne njt’g hu bek’oni hu t'at’e 2a
horeké nadt; ha PBC hots’; t'ats’edi s1 ku hotie
boghedi hoz3 t'q los1 yezih ch’a déne 2€s¢lé ch’a
dalj ha déne hotie 2édoghélni de.



Néeyatié ditth’agh ho?g t'at'u
déne dar)tg chu benaredi
de ha

CSC chu PBC hots’) déne haradi hu t'oho los1 déne
nuhets’en yati nj?4 horeljh dé ba hozas1 sughua
ho?3 ha t'at’é 2a due hanjlya s1 basi horelyy nénaré
tth’1 déne ha sughua hoza. Ku t'g déne 2esélya K'i
t'oho los1 ba hozasi yatie hettsi chu yat1 CSC chu
PBC hots’) déne ghareza ha. Ku 2aty yat1 horjké tth'1
neba ho?3si chu nenali behayati horjth tth't dé huto
PBC t’a yat1 théits) nez;h horihh dé neba ho23si,
t'at’'u neba horena ghjlé chu t'at’'u tsamba 24 huto
(t'a nets’y zas1 hesdot) chu t'a negha hulé s1 basf)
2édir1 déne t'anoétther ts’y 24. Ku 2ey1 datedhe tth'
2erthtt’1s nada nettsi horjlih huto yati naltsi tth’y
horjljh de neba ho?3s1 PBC bets’en ha t'oho 2édir1
déne beghg yat1 dé benarédi ts’en tth’u. Ku t'a ghg
yati thyttsi s1 beghg zerihtt’is tth’t dett'1s hoza. PBC
hots’] déne hotthe ts’en tth'u neyati gha 2erihtt1s
holy s130 dzjne ts’en tth'u begha njlyé hoz3 nayati
ts’en tth'u, ku bék’e déne yati K’e yat1 t'ore?a hadé,
45 dzjne ts’en tth'u hanélé hozg.

Ku 2aty tsamba horjtih dé déne ts’ed1 ha tsgmba
huylj s1 Canada hots’} dénesjyanjtti déne ha k’oldé
bet Justice Canada bet, t'oho PBC déne nadayatti t'a



déne 2esgnjla s1 begha. Kuli hotthe CSC chu PBC
betl nezi1 thézg ho?3 nets’edi horjhh tsgmba 2a. Ku
2édir1 tsamba thézg k't déne nets’énj ha horjhh de
bets’edi tth’1 ha hozas1 t'oho PBC nadayatti dé.

Ku zaty 2édir1 ghg yati hytza horjtjh dé 2ejg yati

huyl; s1 tsatsane benj hylj k’e dénesiyanjtti déne bets’;
Canada Justice hulyé 2eja: justice.gc.ca/eng/fund-
fina/cj-jp/fund-fond/attend-audience.html

Ku t'a yati th)ts) k' t'g déne
2eson)la bet yati njt'a ha
husg?

Ku negha t'a yat1 hylj s1t'ok’e najdher hu nets’;
beyeyat1 huto t'at'u nyl?4 dalj gha yat1 t'a déne
2esonjla bet yat1 kohodi hailé. Ku t'a nih k’e bet’a
2as1 séh623 ts’} 2erthtt’is gharé CSC chu PBC hadé

nahiyé neghg yati hereni hoza bet’a déne ni hoté ha
t'arin) chu t'a yat1 hylj s1 zey1 gha.
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Ku CSC hots’) déne ~2edtat’'u
neyatie t'oret?a 2a?

Ku 2edir1 yat1 thyts) dé neghg Victim Impact
Statement hulye t'oho déne t'g 2éson}la begha
nayajti, CSC hots’; déne nets’y yat1 hylj s1t'oho net
yat1 holj njs1 horelyy zéta théla hasj. Ku t'oho déne
besiyanjti hogharé, zerihtt’is dett'is dalyé ha hozasi
bet’a yati CSC ts’enj ha ben) dattsi ha - t'oho yegha
nadé dé ha. Ku neghg yat1 t'a hylj s1 CSC chu PBC tth"1
bett'alye chu bet’ore?4 hasi:

= Bet'a dénenj hoté t'at’'u déne sjyanjtti ha chu
t'at’'u déne xa horelyy hoghédi ha;

= Kuyati hoté tth'1 ha PBC bets’en t'at’'u t'g déne
beghanayajti s12édoghélni hel benarédi ha, chu
t'’oho beredi dé t'a gharé beredi ha yati1 bek’e
njt'a hoz3 chu t'a yati 2a 26déghdlni ha;

= Kut'oho beni datts1 2édir1 déne t'alyé ha t'oho la
hitcht horeljh dé chu 2étotséle hulé ha beghot’a
ha; chu

=  Hotié degharé 2édir1 déne t’alyé ha 2aty
nahéltth’t ghoni huto bets’édi ha zas1 k’'enadher
ho?g dé.

1



Ku PBC hots’) déne 2édiat’'u
neyatié t'oret?a 2a?

Ku t'a yatié PBC bet nj24 k'1 bet’oré?4 s1 bet’a

yets’én) ha t'anjlya daly gha yati gharé chu t'at'u

2édir1 déne t'anotther yet’a t'aja s1 ghg yenereni

ha. Ku 2édir1 yat1 k'1 PBC yet’oretdhi ha 2édir1 2as1

netz;h de déne t'aja s1 gha;

= Ku2édir1 déne t'anétther s1 basi zaty konotdhi
nadh ghdni 2édoghétn) het benaredi dé; chu

= 2aly yati beghoret’a t'at'u 2édoghélni ha t'oho
benaredi de t'at'u boghédi ha 2atu 2as1 notthi
ch’a, ku 2édir1 déne nets’jdhilé nadher dé huto
nelot’jne hely dé t'at’'u boghédi 2édir1 gharé.
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Ku t'at’u 2€diri déne benarédi
ts’en tth'u t'at’'u sehudé?

Ku 2édir1 basi déne ha honejer nydhen dé 2édir1
déne t'at’'u benaredi het 26doghéln) hoz3, zey1
honaré 2asi net’y tth'1 hozg 2édir1 déne t'ok’e nodé
ts’en njda ts’en tth'u. Ku zey1 nahié zas1 2édiri si:

hotié honiriny hoz3 - CSC chu PBC bet nez1 ny2a
hotthé ts’en tth'u;

CSC chu PBC t'anjdhen s1 bet yati ny?4 la;

Déne nattsi déne tth'1 kolynj la 2édir1 déne
benaredi ha; déne nets’eran) ha horyké la;
Déne nets’erani ha tth’i hyt24 la;

Ku yat1 tth'1 hyttsi la 2édir1 déne bech’asi
najdher ha nekue chu t'ok’e déne naradé s1 basi;
Hokett'a yat1 chu zerihtt'1s k'itn) begha t'a déne
natts1 déne nett’ayjla si, déne ghg nayati kue
chu déne darjla kue/parole hots’y chu t'axa
nets’1dhilé het’; dé;

Ku t'oho net due njdhen notther dé kudane
begha yat1 hyttsi la; chu

2erthtt1s horyké la nets’jdhilé ho?) ch’a.

Ku zaty 2édir1 ghg yat1 horjhth dé 2édir1 déne
benarédi ts’en tth'u, 2éj3 déne National Victims déne
2esolya dé ha nadarétya nanihilé bets’en dyttsi la
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1-866-525-0554 hots’en huto tsgtsane benj hyly k'é
nanyta la 2ejg publicsafety.gc.ca/nov ts’en.

KU T'AT'U DENE TS’EDI HA
HO?A ?EJA NANE HO?A

Canada nask’athé hotié
seh6?g ha hoghédi ho?a:
T'ok’e déne ts’edi ha déne
hyl)

Ku t'a déne dettth’l, bett'esi zas1 hett’el ha nadaretya
s1, déne 26ésolya dé ts’erani ha National Office hulye,
ku déne t'a tha hots’en bedaretg ha s1. Ku zey1 déne

k’1 2édir1 13t’e 2as1 k’'enaradé si:

=  déne yets’en dayatti hodorelzjh dé nanjhile s1
2ej3 1-866-525-0554 hots’en, ku déne 2ésolya
dé 2ejq déne 2éghadalana déne ts’eranj ha si,
t'ok’e los1 najdher de kuli yati 2a déne ts’edi ha
hoz3 ts’eré Beschogh nene kuli;

=  ku déne CSC chu PBC ts’en déne helzal s1 2as1
gha dayatt1 ha dé;

= kuyati 2étete déne t'a dué halya s1 ba, déne

14



nuhets’eran) dali chu honesi déne tth'1 ba;

= ku déne t'g due halya s1 hel dayatt1 hokétt'a, 2ey1
chu déne yets’eran] chu honesi déne tth'1 het;

=  ku déne t'g dué halya s1 beyat1 tth'1 ditth’agh
ho?3 hokett'a bet’a yati nedhe hoté ha;

= ku déne batt'u nihts’en k’olde hel 2éghadalan
province chu federal hots’] 2as1 nodhi ts’en tth'u
hotthe yek’enadé;

= hotthe 2as1 k’'enadé yati nedhe hoté déne ha
sughua ho?3 ha k’oldere hel, Minister Public
Safety hots’) chu déne due norettth’er dé ha
déne ts’erani Emergency Prepardness hulye het,
ku yati godhe hoté dé tth’1 déne het yati datts:
CCRA hobasi.

Ku zaty 2édir1 ghg yat1 horjhth dé 2édir1 déne
benarédi ts’en tth'u, 2éja déne National Victims
déne 2esolya dé ha nadarétyd tsatsane benj hyl; k'é
nanyta la 2ejg publicsafety.gc.ca/nov ts’en.
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Dene darjla nedhe 2ejg nih
nask’athé Correction Service
Canada hots’): Déne 2ésolya
ts’eran) ha

Ku t'g déne dué halaya s1 dénezi natts1 het CSC hots’}
déne t'ok’e déne naradé ts’jdhilé het tth’t déne
ts’eran} ha déne naradé s1 Regional Victim services
ha K’olde hulye chu déne ts’eranj ha Victims Services
Officers dolyé, betl’es1 yat1 het’al ha hotthe behayajti
nj 26 hulta K'e 2erthtt'is nedhe déne darjla chu déne
henaredi yati k'e Corrections chu Conditional Release
Act hulyé (CCRA) hulyé. Ku 2ey1 déne k't déne ts’en
yati nj?a hu déne t'g zesolya hots’y yati natts1 hu
déne t'a due halya s1 horetker dé, déne het dayatti hu
déne darjla chu déne henaredi dalj ghg, ku 2ey1 het
CSC t'a sughau hok’enadé chu t'g sehenyt’a gha déne
hel dayatti 1, ku 2ey1 het tats’en nih ts’en k’olde tth’1
hel 2eghadalna provincial, territorial chu federal

hel. Ku zaly beghg horusker njdhen de CSC ts’en
dyttsi la nanihilé 1-866-806-2275 huto tsatsane
benjhyl; k’e nanyta la 2eja: csc-scc.ge.ca/victims-
victimes.
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Dene darjla nedhe 2ejg nih
nask’athé Correction Service
Canada hots’j: déne ~éfa
bohet sehenyt'a ha dene
nadaretya

CSC hots’y déne t'g déne 2esgnjla chu 2étghgnunttyé
horjlih dé déne ha hozas1 (VOM) victim-offender
mediation hulyé 2eja déne k’at’u 2éfa 2as1 k’enadé
hodoreljh de (RO) Restorative Opportunities hulyé.
VOM hots’] déne neba hotz3s1 t'g déne due hanjla bet
yanett1 horiljh dé beghanynjlé ha, ku déne nets’en
het kolyé ha. Ku 2édir1 RO ha 2as1 k’1 déne t'anjla s1
betl yanétti ha neba ho?3si, 2ey1 dé 2édjnj tth’1 yeghg
nanedher ha t'a 2a due hanjla s1 ghg, 2ey1 ghare
bedaret; Igt’e ha 1a. VOM hekoth de déne gharé s1t'a
horeljh dalj ghare si, zerihtt’1s holj basi 2erihtt’is
nada holj tth’t chu déne 2éta dettth’t het.

Ku déne 2édir1 K’e hedét hodorelz;h de 2édjn;
hanjdhen 24 deza RO ts’] déne het. Ku 2aty begha
honjrusnj njdhen dé zejg nanjhilé ts’en dyttsi la
613-947-7309 hots’en, ku tsagtsgne benj hyly
k’e bets’en zerytt’is nydhen de email 2ejg s1
restorativejustice@csc-scc.gc.ca, 2ey1 huto
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tsatsgane benj hylj k’e nanusta njdhen dé 2ejg si:
csc-scc.ge.ca/text/rj/index-eng.shtml.

Ku déne benaredi ts’en
tth'u dene yehadayatti dene
Parole Board Canada hots’}:
t'ok’e narodé si ha déne yati
he?at ha nadaretya

PBC hots’] déne nan} déne nuhets’eran} ha nadaretya
s1 zeja honaré Regional Communications Officers
hulyé (RCO) 2ejg nuhenene ts'jdhilé narade s1 déne
ts’erani ha. Ku 2edir1 déne k’1 nuhezi naratts1 hu
déne yat1 ghara?a hu t'oho déne t'a bedar)tg t'at’'u
benarédi dalj gha. Ku 2édir1 déne (RCO) k'1 déne
het yati herenj t'a yat1 holj s1t'g déne benaredi ghg
t'’oho bozeker dé; ku déne t'a due halya s1 bets’edi
ha tth'1 déne ts’eranti si1; zey1 hel déne t'a due halya
s1 hel sehudé yati natts1 dalj het PBC nadayatti ts’en
tth'u, t'oho PBC hots’) déne nadayatt1 dé net dettth’t
nets’erany ha.

Ku 2aty 2édir1 begha horusker njdhen dé nanjhile
dyttsi la 2ejg hots’en PBC 1-866-789-4636, 2ey1
huto tsatsane benjhyl) k’e nanyta la zeja:
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canada.ca/en/parole-board/index.html.

Canada bets’) dénesjyantti
ha k'oldé Justice Canada
hulyé: déne t'g due halya si
ha yati dattsi

PCVI hots’] déne 2eja Canada bets’] dénesjyanjtti
déne ha k’oldé Justice hulyé k't déne natthé hedét s1
2€dir1 Igt’é yat1 hoté hadé:

=  t'3 déne dué halya s1 ts’erani hotié 2as1
heneren) ha t'oho déne begha nayati chu t'a yat1
begharé seho?3 dalj ha hotié déne ts’eny;

= ku t'g déne due halya s1 beyatie hotié degharé
naltsi hoz3 t'a yat1 2édir1 1at’é zas1 hoghédi gharé
chu hoté hadé;

=  ku 26éja ngneho?a chu nih banj 2édir1 13t’e 2as1
ghg yati1 dé hot1é degharé Canada huto 2éta
duné nene t'ahodi s1 hot1é déne ha hok’enadé su.

Ku honesi 2édir1 PVCI t'a dattsi s1 2édir1 het si:

= t'a “déne dué halya” s1 ha hok’aneltd t'a yati
nedhe bet’a 2as1 seh67z3 chu t'a yat1 2édir1
gharé hoghddi netz;h 1 neba;

= nadanéta t'g déne dué halya s1 bebasi t'a yat1
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hylj s1 bet’a yat1 godhé hoté huto to 2as1 nezy
chu 2as1 hodoret’; hija ts’en tth'u;

= kut'atsamba 7a déne ts’éd1 hodoghéin,
2édir1 tsgmba k1 déne ts’ed1 chu déne ha 2as1
ghétt’el ha ho?3s1 bet’a ?as1 heneredi hu déne
ts’edi hu t'ok’e los1 déne nadé Canada nask’athe
28y1 chu yasi tth'1 déne t'g due halya s1 ts’eran)
ha tsgmba thézg k’eralnj s1;

=  Kku déne hel tth’1 yat1 hezali honi 2étk’ech’a
gha ku t'g déne due halya hel t'agt'u déne 2as1
dattsi daly hel;

= honesi nihts’en k’olde hel zéghadaland zey1
t'a déne hel t'a yat1 godhe dalj hylj s1 ghg hotie
honjriny njdé danjdhen 24 nuhets’erany; chu

= déne hel dayatt1 hoketl’a déne 2étk’ech’a het
yati chu 2as1 godhe dé gha.

Ku 2aty 2édir1 PCVI gha honirisn} njdhen dé 2eja
hots’en dyttsi la nanihilé 1-866-544-1007 huto 2ejg
tsatsane benj hylj kK’e nanyta la 2¢j3 justice.gc.ca/
eng/cj-jp/victims-victimes/index.html.
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Ku Canada nask’athé ha
déne bett'esi nayati Federal
Ombudsman hulyé t'g déne
ts’eran) ha nadé

Ku 2édir1 déne 2ejg 2éghadalana Federal
Ombudsman déne due halya dé xa nadaretya s1
(OFOVC) hulyé tthene ts’en nadaretya s1 nih ts’en
k’oldé 23sk’athe ts’en, ku bela hadé nihts’en k’oldé
t'a datts1 hozgs1 hodoghéin) 2édir1 déne due

halya ha. Ku t'a k’oldere nedhe déne siyanjtti déne
Minister Justice ha het, ku 2édir1 OFOVC hots’) déne,
nuhets’eran) ha nadé si1 2édire 13t’é zasie het:

= déne hel dayatti t'a 2étk’ech’a nihts’en k’olde
bets’; zas1 hylj s1 ghg chu t'a déne ts’edi ha;

= ku déne 2as1 gha yatt1 horeljh de tth'1 ha
nadaretya 2étk’ech’a nihts’en k’oldé ba chu t'a
yati hyly dal} gha;

= ku déne t'a due halya s1 ts’erani t'at'u bets’edi

wali s1 ha t'ok’e naradé chu province nare t'at'u
sughua bet hoz23 ha;

Hotthe 2as1 nodhi ts’en tth'u 2as1 kadaneta t'a 2a
t'a déne due halya s1 bets’edi wali s1 ha; chu

Yat1 datts1 nihts’en k’oldé bets’en federal t'at'u
sughua 2as1 godhé hoté ha t'a déne dué halya s1 ba.
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Ku 2aty 2édir1 beghg yati honjrjnj horjljh de 2eja
tsatsane benj hyl; k'e OFOVC bets’; k’e nanyta la
www.victimsfirst.gc.ca, zey1 huto zeja bets’en
dytt'is la email K’e victimsfirst@ombudsman.
gc.ca, huto 2ejg bets’en dyttsi la 613-954-1651,
nanthilé 1-866-481-8429 huto darjtt’edh horjljh de
1-877-644-8385 (TTY) huto fax 2a 2er1htt'is horjlih
de 613-941-3498 hots’en hanela ha neba hoz3si.

Ku 2edtat’u yati nettsi ha
neba ho?g 7a t'a yati neltsi
ha due hanilya njdhen dé
nihts’en k'olde federal hots’)
bets'en?

Ku 2édir1 déne CVBR hots’y haradi hu 2édir1 déne
t'a nihts’en K'olde ha 2éghadalana chu honesi déne
2eyer honare déne ts’erani ho?g due hanilya dé,
neba ho?3s1 nets’eranjhile njdhen de.

Ku 2ey1 déne nets’eranilé njdhen dé neba hozasi
beghg yanett1 ha CVBR bett’es1 CSC, PBC huto déne
natts1 déne huto RCMP, huto déne tt'ule dadel
hodoghelni Canadian Border Agency (CBSA), huto
Canada bas1 bett'es1 déne hodoghétni Public Safety
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(PS) hulyé huto t'a déne sjyanjti déne ha k’olde
Justice Canada (JUS) hulye k'1 horelyy beghg yati
hustsi njdhen dé neba hoz3s1 déne gha nayatti déne
nedhe federal prosecutor huto yeba 2éghadalana
huto 2édir1 déne Public Prosecution hots’y (PPSC)
Canada hots’y njdhen de neba hoz3s1 beghg yati
netts1 horjljh de dué hanilya njdhen de. Ku nihts’en
k’olde ha déne nadaretya k'1 hotié déne ts’erani
hoz3 zeriht'1s nedhe 23, ku neyatie ditth’agh hoz3
2ey1 ghare yat1 godhe dattsi ghonf 2a t'at’'u sughau
2as1 dattsi ha, ku neyatié t'orjdher de net koradi tth
hoz3.

Ku zedir1 ghg yat1 hustsi njdhen dé 2édiri
hobests’en CVBR, CSD, RCMP, PS, JUS hoto PPSC
ts’en 2eja tsatsane benj hul; k’e nuhh la 2eja:
justice.gc.ca/eng/cj-jp/victims-victimes/rights-
droits/complaint-plainte.html. ku 2édir1 bets’en
beghg yat1 hustsi njdhen dé CVBR beghg CBSA bet,
2ejg nyhh la, tsatsane benj hyl) k'e complement,
comments chu complaints yati wastsi1 njdhen dé
tsatsane benj hylj k’é: cbsa-asfc.gc.ca/contact/
com-eng.html.
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